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I.A DAMA
MUDA.

DE UN INGENIO DE ESTA CORTE.
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Enrique. Socarron. Cintia,

,
’ JORNADA PRIMERA.
L
4 | Sale Socarron veftido de Guarda-Vifias, con alforjas, y trac un manto, y
- una bafquifia debaxo de el brazo,y fale como prefurofo.
Soear, UE haya de fer tan futil Hiceme , pues, Guarda-Vifa,
| el falio hilo de mi fuerte, por paflar efta corriente
“ § 9que descubriendo fu hilaza, vida con algun defcanfo,
~ a todo vayben fe quiebre, _ {in que la fafa pudiefle
4 fin que por fagiz, ni aftuto calumniarme ; pues es cierto,
‘] Pueda afianzar el exe que {i 2l adagio (e atiende,
b de effa rueda, que ufa de quien 3 buen arbol fe arrima,
~§ baxos, y altes procederes, logra defcanfo {i duerme.
' fundando en el fer inftable, Pero enmedio defta dicha,
- fer Dama, y fer Dama Duende! difpulo el hado inclemente,
Pues § mi, que bien hzllade | que encontrafle con un amo
‘% (2unque fin mi muchas veces) . tan defcuydado, que fiempre
§ €0 efte nnevo exercicio * por olvido no me paga,
6 ¥ de efle Diofecillo en cierne, y de valde me confiente.
| Que de baftagos ceido, Mas yo, que a mi fufrimiento
| fon tanto imperio parece, confulté, fobre qué hacerme,
f e atn al mas rebufto Ingenio fue fervido refolver
" hEcc perturbar la mente. en fu buen juicio prudente,
_ | °" fin, Baco, quien difpufo que para aliviar mis males,
" e 3 Caravanchel vinieffe, hiciefle :embargo a fus bienes,
4 fer de fu Regimiento Y affi efte manto, y bafquifa,
e B Sargento mas valiente, defpachando los corchetes
We pudo hallarfe, pues foy, de mis manos, fe ha embargado
- % Men por fervirle, y quererle, con depofito tan fuerte,
. B8 reftagar el aliento, que hacer mandamiento en contra
| ? ta los vientgs le bebe. en {fu Cencejo no puede, &
L% y
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Comedia nueva ., la Dama Muda.

y {i habia defembargo,
no paga lo que me debe:
con que un paflo detras de otro
a Madrid mi afan fe viene,
donde un ropero hace feria,
fin que la venta le apremie,
que fon fieros Domingueros,

feftivamente abfuelven.

ya que de San Damalo
pifo la eftancia, que fertil
a orilla de Manzanares
logra fu amante corriente,
quiero , por fin de canfancio,
echar cebo 3 mi mofquete.

Sace una bota.

Y afli efta bota ( que guarda
la polvora mas ardiente,
que refind del Otodo
la altividad mas perenne )
quicro facar: mas qué es efto?
Va a beber y, y dice dentra Cintia.

Cist. Ay de mi! Cielos, valedme.

Socar. Enemigo hay en campana:
tacos, y a ellos, que es fuerte.

Ruide de efpadas, y disce Enrigne dentro.

Enrig. No huyais, haciendoos cobardes,
puefto que os preciais de aleves.

Socar. Ola , aciaci fe encaminan,
y afli fuerte quiero hacerme
con mi mofquete colado
a effa fombra firme f{iempre,
defde donde fiendo Argos,
efgrimiré ojos de puente.

Efcondefe 5 y fale Envigue con la efpada
defnusda s y trae a Cintia defmayada,

: ) hrpadd.

Enrig. En tanto, prodigio hermofo,
que a caftigar voy la fiempre
ingrata mano, que quifo,
defpejandcte , ofenderte,
recuperando Ia joya,
que fu ambicion locamente
ufurpd del noble trono
de tu hermofo pecho, a efte
retirado verde fitio,
que ya es Imperio de Ceres,
pues colmo de frutos antes,
que la efperanza tuviefle,
os entrego, fuponiendo,

que folo a ello me mueve
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advertiros agraviada,
ue es una razon tan fuerte,
3endﬂ Dama, que ya obliga
por lo mifmo que ennoblece.
Vgﬁ Enrfgﬂf > 9 {;:Ir paco P pico Socarron,
Socar. Qué es ajuefto, Socarron?
dime lo que te fucede.
Pudiera, a pedicr de boca,
a ningun hombre ofrecerfe,
por tentacion, tal empefio,
como el que a ti te acontece$
No por cierto, pues es Dama,
y Dama, que pifa verde,
y efta cerca de tomarle,
la que no fe niega aleve.
Ahora va, yo me perfigno,
y en tanto que el galan buelve,
niero que ella me perdone,
?i en la tentaecion cayefie.
Hermofura , que tapada
a pares galanes vences,
qué dexas para fer viita,
{i aili no fiendo los prendes?
Buelve en si Cintia, frempre tapada
Lo que hace fer buenos mozos!
con qué prefteza fe mueve
a pagar con fu finura
mis rendimientos cortefes!
Cint. Valgame el Cielo! quien fois®
Socar. Valgame 3 mi! quien tu erest
que yo foy aqui el que hago,
por tu la que padeces.
Cint. Qué Enrique afi me dexafle,
y {in defear coneccerme
{¢ aufentafle, quando acafo,
{aliendo a efte fitio verde,
no cobftante el haber fabido
de mi padre (ay Dios!) la muerte,
me encuentra en el peligrofo
hazar de un fero accidente,
y no me habla! (qué tormento!)
mas {in queé otio agravio aumentés
probara de mis rigores
los efquivos cedos crueles. — v4fe:
Socar. No hay mas hablar , Reyna mia
Ella fe va lindamente,
como {1 Socarron fuera
algun- trifte mequertrefe,
Mas entrémos, aqui en cuentas
{i ahora el galan bolviefle,

y 10



De un Ingenio de efla Corte.

y no hallafle aqui a la Dama,
no hubicra, {i, Capiteles,

y Montefcas, fiendo el blanco
yo de todos fus arnefes!

Claro efta; pues buen remedio,

un chafco es bien que le intente,

para que fu frenesi,
{i es iracundo, fe temple.
P

que a la vifta {e ofrece?

Enrig. Perded el recelo, quando

foy yo el que es firve fielmente,
y quien por medios rendidos
ver vueftro cielo pretende.

Muda la voz.

Socar. Ay qué gracia! teneis Bula?
Enrsg. Puzs qué a preguntarlo os mueve?

Saca el mantoy y la bafquittay y viffefe Socar. El miraros tan rendido

; de mruger.
Con efte manto, y bafquifa
me he de veftir; mas ya viene,
y {i no defpacho prefto,
todo el intento fe pierde.
Valgame aqui la paciencia
de todos los pretendientes,
con cuya virtud configuen
que la camara frequenten.
Valgame la ligereza
con que un Cochero los Jueves
amuja, porque fi dan
las doce, la cena pierde,
como {i.la carne en ellos
acriminara las leyes,
quando todo lindo come,
por flaqueza , carne en Viernes.

Stentafe donde eftwve Cintia s tapados y
Jale Enrigue con una joya en la mano.

Defpues que de la cobarde
profuga turba infolente,
reftauré de aquefta Dama
la joya, a que la acepte
buelvo pero aqui rendida
del defmayo, alin no parece,
que reftaurada a {u aliento
a fu sér antiguo buelve.

Y afli, acercandome mas

3 fu beldad reverente,

( perdone el refpetc) quiero
defcubrir el cielo breve

de fu roftro; pero no,

que guien , como yo, mantiene.

en el pecho las memorias
de Cintia, no es bien intente
en fu defdoro: pero efto,
qué la agravia? qué la ofende?
nada ; pues veamos quien e€s
quien a curiofo me mueve.

Al llegar fe levawta Socarren,

Secar, Ay de mi! qué fantalmon

L‘

"

a una abftinencia, que tiene
gran parte de laticinios;
pues {i oy a mi sér atiende,
pecarais fi me mafcarais,
quando Bula no tuviefleis.

Enrig. Dexad enigmas, {efiora,

que mi cortedad fufpenden,
y permitid de effe fol
véa los rayos ardientes.
Aparte Socarrom.
Perdido foy, y affi quicro
de un nuevo arbitrio valerme,
pues como no me defcubra,
nada del chafco fe pierde.
Sefior mio , porque importa
que nadie a conocer llegue
quien foy, es efte recato,
ademis del que fe debe
al {er honrada Doncella
de quince afos folamente;
mas porque fus cortefias
con debido premio queden,
efperadme en efte fitio,

que yo bolveré. vafe.

Enrsg. Detente,

y aquefta joya brillante::

mas ya fe fue; qué he de hacerme?

que aunque es verdad que efta joya

queda en mi mano, fe advierte

una grande impropiedad

en mandarme que me quedes;

pues {1 pretende obligada

Eremiar mi accion diligente,
aftaba a mi vanidad,

que oy por fervida fe dieffe,

{in que me ofreciefle el premio,

a cofta de que fofpeche,

en una aceion liberal,

una paflion imprudente.

Si1 es, porque ya de mi mano

a la fuya no bolviefle

Az efta
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efta prenda , haciendo alarde
de la cofa$ fi fe ofrece

a mayor premio, bolviendo
otra en todo diferente?

El f{eguirla, es impoflible,
aguardarla , no conviene

al alma, que de otro objeto
tiene el aliento pendiente;
y mas quando malogrando
la efquiva tyrana fuerte,

mi dicha yace confufa

con tan raros accidentes:
qué’

Canta Socarrom dentres
8entado effaba Perrole,
Hercules aquel valiente,
fin_ver, que folo una rueca
a fu afliento pertenece.

Errig. Sin duda algun paffagero
afli el camino divierte.

Buelve & cantar 5 y fale embebecido s y

topa comn Enrigue.
Secar. Elcandalo de los figlos
fue aquel que mataba fierpes,
quando rendido a una Dama,
fue palmo de las mugeres.
Quien efta aqui?
E#r.fy. Deteneos.

Socar. Sefior mio, qué fe ofrece<
Enrrg. Con efte he de divertirme
én tanto que el dia abrevie
fu curfo, y yo con la noche

alguna efperanza encuentre.
Socar. Y bien, qué decis?
Ewnrsg. Defeo

faber , fin que efto os molefte,

effa letra, de qué Autor

difereto el origen tiene?

A’ﬂfﬂ' Secarvon.

Que fueffe yo tan berrachoy

que fin la joya me fuefle,

{abiendo que él la tenia!

0 mal haya mi caletre!

Mas yo fe la haré purgar,

aunque otro enredo me cuefte.
Emrig. Relponded 2 mi pregunta,

rig. Relp preg

O decid lo que os fufpende.
Secar. Senor, me parecid impropio,

viendo effa jova luciente,

que. & quien tiene tantas piedrass

la Dama Muda.

razon de un canto le dieffe,
Enrig. Graciofo (ois.
Socar. Es la gracia

muy propia en los inocentes.
Enriz. Pues vos no lo pareceis.
Soce». Quien es oy lo que parece?
Enrig. Tan aficionado eftoy

de tu humor, que {i preteades

un amo, que bien te eftime,

en mi hallaras lo que quieres.
Socar. Pues a buen tiempo has llegado,

que defalquilados tienes

eftos quartos, como pagues

tu puntual los alquileres.
Eprig. Eflo ferd muy precifo,

cumpliendo tu diligencia;

y ahora'en tanto que vamos

a la Corte, contar puedes

de venir affi la caufa.
Socar. Empezar a obedecerte

es mi primera fefal:

vaya de cuento, y atiende.

Naci en Motril , como todos,

a imitacion de las gentes,

muy preciado de varon,

de paciencia tan folemne,

que por mas que me obligaron

a perderla muchas veces,

tuve tan gran fufrimiento,

ue a nadie enledé los dientes,

ireci, y mi madre gozofa,

fin mas motivo, que verme

tan rellizo, me incliné

a que pinitos hicieffe,

aunque tuvo en cfta parte

gran licencia , fi fe advrerte,

que por falir con {u gufto

me di6 papilla mil veces.

Mas para no fer molefto,

mi infancia paffaré breve,

que no es bucno entre barbados

hacer cafo de nifeces.

Siendo ya de edad crecida,

me pufe a fer matafiete,

firviendo yo entre las Damas

de correo, fin que fuefle

hombre de porte jamas,

porque ellas no lo confienten s

hafta que fobre un papel

perdl tanto mis papeles,

que
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que hafta la Fé de Bautiimo
hizo papel en perderfe;
pues ¢l nombre de Chapin
troqué en Socarron, alegre,
con que de nueftra contienda
{ali afli mas libremente.
Dexé a Motril, y me vine
a efta Corte, donde fiempre
pafsé plaza de criado,

como {i todos no vieflen,
que para llegar a grande,
fue el criarme conveniente.
Servi a un amo lo primero,
que hablando como fe debe,
({in quitarle {u concepto)
con perdon de los oyentes,
era Poeta, del qual

aprendi a fer abftinente,
porque {u ufanaza, fehor,
fegun los Ritos que tiene,
no les confiente humanarfe

a pofiefliones terrefires;

y a{i hechos Camaleones,
folo de ayre (e mantienen.
Yo, que algo travieflo era,
con fu do&rina frequente,
tambien me quife meter

a fantafma , porque viefle,
que efto de querer fer loco
lo' logra todo el que quieres
Y un dia, fobre que yo

le dixe atrevidamente,

que fus verfes los hacia

Juan Hidalgo mas conteftes,
fe pic6 de tal manera,

que llamando de repente

mas Diofes que hay en fu Cielo,
(pues fon tantes, que parece,
que en el guarifmo no cabes,
dunque fu teatro tienen)

fe conjuré contra mi

hecho ‘exhalacion viviente,
diciendo , que aci en la tierra
1o hay Jufticia que le fuerce,
Que folo Apolo es el Juez
Qe dominio {cbre él tienes
Y affi, que de fu prefencia
e defticrra para fiempre,
hata que Saturno venga,
g*de fus carnes fe cebe,

e

Yo viendo fus difparates,

que idolatriag parecen,

pues de unos Diofes fingidos

figue fabulofas leyes,

le dexé, y con él fu Mufa

defcomunal , que contiene

en quatro letras , mas ‘yerros,

que tiene el Alceran Cees.

Pafsé a fervic 3 un Doétor,

que con medicina quiere,

que todos fus individuos

hagan un cuerpo aparente,

tomando por defayuno

a Galeno, que es muy leyes

y luego en medio del dia

que paffen a Nicomedes,

al Philofofo a la tarde,

y con Nifeno fe acueftens

con que fali tan agudo

dentro de tan pocos mefes,

que para punzon de un Saftre

tomé partido en ojetes.

Mas cifiendo de mi hiftoria

tantos fervicios , que pueden

hacer una relacion

delante de los tres Reyes,

aunque plaza de Camello

para ir a Belén me dieflen}

paflo, 3 que un dia yo,

que eftaba confufamente

al Sol de Enero quitando

unas puntadas vivientes,

que como hilvanes, al cuello

fervian de contrapliegues,

llegé un amciano, y me dixos

qué como con tanta gente

no me hacia Capitan?

Y refpondiz Bien parece,

que entre el hacer, y el criar

la difinicion no entiende.

Qued6 guftofo de oirme,

y tanto, que me promete

fu cafa para que firew,

la qual , por no detenerme,

mas , que no de conveniencia,

fue ( por fer impertinente)

de mi ruina, pues tenia

una hija elte vejete,

que por confejo del padre

me hacig beber las yeles,
tum-
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aunque endulzaba lo hermofo

parte de las elquiveces.

Por lo qual, defengafiado

de fus dimes, y diretes,

quife bolverme a Motril,

canfado ya de firviente.

Y en el camino ( qué pena!)

me robaron inclementes

el veftido que llevaba,

y con eftos arambeles,

que ciertos Villegas finos

me dieron alli por fieles,

bolvi hafta Caravanchél,

donde me pufe, j»or verme

ropio efpantajo de wvina,

a guardar una tres mefes;

y no pagandome el amo,

a Madrid mi afin fe viene,

a tan buen tiempo, que logra

{erviros por alta f{uerte.

Efta, feior, es mi vida,

que fi a toda ella atiendes,

hallaras contradiciones

para el logro de los bienes;

pues el fer correvedile,

folo alcanza de prefente

una paliza entre puertas

fi no la juega de fuerte.

Servir a un Poeta, andar

viviendo de idéa fiempre;

a un Do&or, defubftanciando

hafta el calor gue en &i tiene;

a un Saftre, fobre la fifa

andar a qual mas la exerce,
{obre el cafco (entar

{'as cofturas como fuclens;

a un viejo con una hija,

eftar entre vida, y muerte

hecho parentefis fixo,

que repare {us vaybenes:

con un heredero, folo

vive uno el tiempo que bebe,

facando de todos juntos

el falario cabalmente.

Ahora fepa yo a quien {irvo,

{efior , porque me confucle

facar bien la confequencia

con tales antecedentes.

Envig. Feliz tu, que las defdichas,
que en tu baxo sér padeces,

a afluftarte el corazon

aun fer capaces no pueden!
Oye, pues, de un fino pecho,
de un conftante a2mor, la {uerte
feliz, y infeliz, fupuefto,

us en extremos diferentes

urca el pecho, lidia el alma,
y los fentidos perecen.

Socar. Enamorado? Jefus!

laftima debe tenerte
el que usare de razon:
profigue , {efior.

Enrig. Atiende:

De aquella eftacion, que en verdes
plantas, y fragrantes flores

al primor de Abril, hermofos
varios adornos compone,

el primer alvér apenas,

de aquefle esferico orden,

era en {u grado, ofreciendo

en propicias dimenfiones,

la eftancia a la primavera;
quando al harmonico acorde
cantico, que al ver la Aurora,
canoro el pajaro rompe.

Sali un dia por el nuevo,

y viftofo Prado, en donde
logré ver a un mifmo tiempo
el Aurora con dos Soles;

pues no ya aquel, que en el Cielo
dilata en rayos, y ardores
imperios en quanto alumbra,
como mas triunfos fupone

otro Planeta, que ocuito

de un cendal al arte noble

en una Dama venia,

ue el Sol en el diurno movil
e fu gyro encuentre fuflos,

y en los efpacics que corre
tropieza un Leon con rugidos,
y un Toro con puntas togue,
opueftos fignos, que intenten
borrar (aunque nunca borren)
tanto teforo de luces,

que el denio vapér torpe

de una niebla, que ya nube
fe vi6 en las altas Regionesy
le ufurpe en los bellos rayos
los lucimientos mayores.

No es maravilla , mas ver,
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que toda efta luz fofoque

la futil delgada tela :

de un velo, con prefumpciones
de celage, y que configa
ocultar fus efplendores,

- eclipfando fus reflexos?

Eftas fon ya confufiones,

que folo amor las defcifra,

él lo haga, y yo me cobre,
Encubierto , pues, el nuevo
affTombro a mis atenciones,
por la umbrofa fertil margen
de effa corriente ( perdone

de mi zlabanza efta vez
Manzanares los loores

que hafta que de fus raudales
las liquidas municiones

de plata, a la terfa riza
efpumofa onda tranfporte,
jamas dexara de fer

rico Arroyo, v Rio pobre)
paffeaba con brio, dando

de fu honeftidad informes,
tantes donayres compueftos
de tan modeftos primores,
que aGn fiendo objeto de amor,
a quien le rinde en paffiones
cultos debidos qualr}uiera

que el cepaz difcurfo logre,
folo permitié al defeo,

por mas incendio que aborte,
que él ame , si, mas que fea
el refpeto quien adore.

La belleza de fu cielo,
porque la tierra la logre,

al ver, que en amenidades,
con alticas de fiores,
matizados tranfportines
frondofamente difpone.

Vi fenrarfe, a cuyo tiempo

- con aquellas condiciones

de ‘amor, y refpeto: Yo,

tal vez refuelto, y tal torpe,
llegué , y mal animado

de las rethoricas voces,

(que impide el temor villano,
ir el amor perfuade noble)
a obligué, amante, y rendido,
con cortefes perfuafiones,

a defcubrir de aquel eielo

los ioberanos alvores.

No has vifto tal vez la obfcura
parda fombra de la noche
fallecer tan de improvifo,
quanto la Aurora focorre

al dia en claros reflexos,

y encarnados arreboles?

pucs afli me parecid.

No tan brillante defcoge

el Sol la rubia madexa;

ni el Prado entre fus verdores
defplegar pudo el mas bello
boton de quantos efconden
en purpura de elaveles

la pureza de las flores,

como fu hermofura ufana

de rendir los corazones,
haciendo alarde la rara
perfeccion de fus facciones
al 8ol, y al Prado por obra,
no tan peregrina entonces
pudo acufaries las nunca
halladas imperfecciones:
Efclavo a tanta hermofura,
pretendi de fus favores,

las que ninguno log:o,
palabras, y direcciones.
Supe, pues, como era Cintia
rica, y de eftirpe tan noble,
como oy a Caftilla iluftran
los fiempre heroycos Girones,
todo efto de una criada,

que llegd avifar que el coche
la aguardaba; con que yo
hallando ocafion conforme

a mi defignip ( refpeto -~

de eftar fuera de la Corte

fu padre, haciendo unas pruebas)

entablé mis pretenfiones
para galantearla, hallando
al principio en fus rigores,
con ayrado cefo, varias
mis juftas adoraciones.

Pero como la conftancia

es de amor el firme toque,
y fus defprecics hallaron
efcudo en mis {umiffiones,
depuefto lo exquivo, dié
affumpto a premics mayores,
permitiendo, que a una rexa
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Ia hallaffe todas las noches,
de donde, tal vez, de dia
pasé a fu quarto: Ahora oye
la mas infigne fineza,

zue flecharon los harpones

e amor, tan en favor mio,

gua efculpida en cera, y bronce

e mi firmeza, y mi pecho,

no folo eterna fupone

Ja memoria , mas tambien
afirman las poflefliones. :
Un dia, pues, que en f{u cafa,
difpenfando & mis honores
las licencias el recato,

(fin que nada le malogre)
la vi peynando a un efpejo
el crefpo undofo deforden
de fu cabello, que al Sol::
Mas dexo eftas digrefliones
por no repetirlas luego.

En fin, afable manddme,
que pues tanto afleguraba
mi amor las ponderaciones
de fu belleza, un retrato
hiciefle de ella; turbdle
todo mi ingenio al empeno,
mas comd el amor f[ocorre
a los que de veras aman,
invocando de Caliope

la influencia en un Soneto,
obedeciendo {u orden,

del empefio me efcusé;

efte es el Soneto, oye:

Si quien ha de pintaros, ha de veros,
y no es poflible fin cegar miraros;
?_uicn fera poderofo a retrataros,
in ofender fu vifta, y ofenderos?

En nieve, y rofas quile floreceros,
inas fuera honrar las rofas, y agraviaress
dos luceros por ojos quife daros:
mas quando lo fofiaron los luceros¢

Conoci el impoffible en el bofquejo,
mas vueftro efpejo a vueftra labre propia
aflegurd el acierto en fu reflexo.

Podrios él retratar fin luz impropia,
{iendo vos , de vos mefma, en el er%cjc
Original , Pintor, Pincél, y Copial

Agradecida al refpeto

de mis debidos temores

correfpondié 3 y profiguiende

mis anfias las locucioned
de varios papeles , pudo
un trifte impenfado golpe
de fortuna dividirnos:

y fue, que la parca indocil
triunfando de un tio mio,
me privilegié con doce
mil ducados s que 3 mi arbitrio
un Mayorazgo difpone

en Cadiz , flendo precifo

por efto dexar la Corte,

y a tomar la pofleflion

partir , con que en dilaciones
de todo un mes he tardado.
Buelvo , en fin, y aquella necche,
juzgando yo que en la rexa
fueffen las fenas el Norte,

que al Puerto me guiaflen, fiendo
Cintia quien fzliefle ;3 halldfe

lo de mi valor turbado

viendo que nadie refponde:
Buelvo de dia, y no encuentro
Indicio alguno, que informe

mi cuydado; y temerofo

de que affi mi amor zozobre,
gyrafol de fus paredes

el tiempo me reconoce,

hafta que oy, por divertir

del pecho las oprefliones,

fali aqueite fitio, 2 tiempo,

que las Jaftimofas voces

de una Dama ( reducida

a dar a unos agreflores,

por librar fu honor , la rica
brillante prenda de un broche)
apellidaba focorre.

Llegué , y facando el eftoque,

a pefar fuyo, la joya

me reftituyeron, donde

al irla a3 dar a Ia Dama,

vi, que con aliento torpe

bolvi6 de un delmayo, huyendo
mi vifta; y como en el choque
de una defeflperacion

lidio amante, y f{ufro docil,
no quile feguirla, puefto
que tan immenfos dolores,
no dexando a mi alvedrio
el ufo de las acciones,

en nada hallaréan remedio,

halta
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Socar. Soy un bronce. Enriq. Eres leal’
Secar. Naci en Motril.

hafta que el dolor me ahogue.

Socar. Admirado te he elcuchado,

fi bien oy a tus pafliones
5) {folo he de dar alivios
ime » {efior , no conoces
al padre de Cintia? |

Enriq. No. Secar. Pues vyo i, {ehor.
Enrig. Como? Socar. Oye.

£l padre de aqueffa Cintia

fue uno de los fefiores

amos a quien yo fervi.

Efte , fenor, es un hombre

tan cerrado, que en f(u cafa,

ni de dia, ni de noche

fe abre poftigo, ni puertas
quatro Cerrajeros comen

todo el afo por hacerle

Cerrojos , y picaportes:

cofa que fe abra en fu cafa

o ha de haber; y ha dado orden,
que no reciban criadas

doncellas, ni ain por el nombres
quiere entrar Monja a {u hija,

y- €l tambien hacerfe Monge,

para mejor encerrarfes

con que todo efto fupone,

que mientras ha eftado fuera,

. alcanzafte los favores

de Cintia, y que habra venido,
y ventanas, y baicones
habrad buelto como antes.

Enrsig. Aunque eflo viene conforme

con mi duda, y tu experiencia,
en qué e} alivio difpones

~de mi tormento? Secer. En que yo

pucdo entrar, pues me conocen
en {u cafla, y fuplicando,

que a {u fervicio me tornen,
ladron de cafa, fabré |
los mas ocultos rincones

del eftado de tm amor.

Exrig. Y yo, agradecido al cofte

de tus fervicios, fabré

_ corre(ponder. Secar. Habra toque?

rig. "I'odo quanto tu quifieres.

Socer. Pues vamos , f{efior , adonde

mude efte trage. Enrig. Bien dices,

:ffmr. Yo haré gue tu amor {e logre.

.
| )

L 2
j

I“ y

o77q. Eres mi amigo!
tfﬁfr. ooy fino. Esrsgq. Tienes valors

Enrig. Tu f{uavizas mis rigores.
Socar. Bs, que defciendo de aquella

dulce fangre de pilones.
Vanfe s y fale Cintia,
Cint. Quando con nuevo tormento
mi trifte pecho batalla,
prompto & recibir fe halla
otro mayor fentimiento:
la muerte de un padre fiento,
y al carecer de {u vida,
de otra me juzgué afliftida, -
que amante me procurd,
pero ya fe declard
efta afliftencia perdida."
Mi padre aufente fallece,
mi amante me agravia aqui,
y quanto al dolor fingi,
lo propio es de que carece.
Muere la efperanza, y crece
la pena ( rigor fatal!)
pues quando al dolor igual
era el remedio, oy la fuerte
de un agravio, y de una muerte
vifte el aumento 2 mi mal.
Enrique ( ay de mi!) me dexa?
pues claro efta que me vié,
y aunque la vida me did,
fola me dexd en la quexas
de mi peligro fe alexa.
Pues quien duda, que efto fue
falta de amor? bien fe vé;
{folo aliviarme infiero,
le obligd lo Cavallero,
mas no le obligd la fee.
Agravio fues quien lo ignoral
Pues pruebe con mi defden
otros agravios tambien
efte ingrato defde ahora:
folo la venganza dora
una ofenfa; y pues que vi
con fu defprecio {ay de mi!)
Ja evidencia en mi rigor,
llore é] mi propio dolor:
Pues quien fe bha entrado aqui?
Sale Socarvsn de Lacayo.

Socar. Yo , {efiora. Cine. Qué quﬂréis‘f

Socar, Bolver a befar humilde

de vueltro cielo , fenora,
B los
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los atlantes poliviles.
Cint. Quien {ois?
Secar. Ya no os acordais
del pobre Socarron trifte,
aquel que vueftro criado :
fue mucho tiempo? Cine. Qué decis ¢
'Tu eres Socarron ¢
Socar. El mi{mo.
Cint. Y qué preténdesé
Socar. Servirte
a ti, y mi fefor, porque
oy por mi pueda decirfe:
Pan perdido, buelve a cafa,
{i es que mi hado infelice,
entre mis deldichas crueles,
una dicha me permite.

Csnt. Ay Socarron, qué a mal tiempo,
y qué a buen tiempo venifte!
Secar. A malo, y a bueno? Cszz. Si.
$ocar. Que efla duda me defcifres
te {uplico. Csnr. Pues fabras,
ya que a mal tiempo te dixe

que venias, que efte es
Liora Cintia.
hallar la novedad rtrifte,
de que ya es muerto mi padre.
Socar, Qué defgracia! qué lo dixe
al entrar por el portal!
C:nt. Pues en el portal , qué vifte?
Socar. Abiertas rodas las puertas,
y era {ehal infalible,
porque en fu vida, ninguna
pudo cerrarfe, ni abrirfe:
qué pena! yo he de llorar
hafta que me defpepite;
Pobre Cavallero! Ea,
ahora falta de decirme,
{efiora , templando el llanto,
el buen tiempo a que yo vine,
Cint. Efle es, que eftando yo
fola, puedo recibirte,
por la confianza-que tengo
de tu lealtad.
Socar. El que alivies
tu dolor {olo defeo,
y he de hacer por divertirte
quanto pueda , pues ya fabes
el buen humer que me affifte,
€i»t. Ay Socarron, que dos penas
oy el coragon me aflizen,
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tan fuertes, que & un diamante
refiftirlas no es poffible!

Svear. Seran f{in duda, fefiora,
fegun mi mente concibe,
la una algun fAato, y la otra
mucha parte de lombrices.

Cint. Dexa effas chanzas.

Socar. Pues ahora,
para que el dolor alivies,
cuentame efflas nuevas caufas
que re atormentan.

Cint. Ya ﬂfﬁe,
que murié mi padre. Secar. Si,
y de eflo es bien que yo indicie
es la una pena. |

Cint. No tanta, '
como la que ha de anadirfe, !
{i antes no doy con mi muerte
el aflumpto a que fe evite.
Don Sancho Giron mi tip,
que oy en Sevilla refide,
adonde murié mi padre,
quedando ( fegun efcribe )
padre de mi honor, refuelve
a aquefta Corte venirfe,
para que con €l (qué pena!)
a Seviila determine
paflarme yo, donde tiene
prevenido ( hade terrible!)
darme eftado conveniente
a lo noble de mi eftirpe. -
Mas yo, que dexar mi Patria
lo advierto cafi impefiible,
con lagrimas noche, y dia
lo explico: Ha cruel Enrique,
quan faecilmente apagafte
la infiel [lama que encendifte,
{in ver, que de mi tormento
eres Ja caufa infufrible!

Secar. Viven los Cielos, fefiora,
que eftoy ablorto de oirte;
{i viene efte tio, nada aps
mi aftucia a mi amo le firve,
pero el tiempo es el Dodor
curalo todo: Y dime,
a efle Don Sancho tu tio,
le conoces? Cinr. No, que al irfe
a Sevilla, me dexd
de muy tierna edad.

Secar. Servirme |
ocar. Ser ki ¢



podré con efta advertencia,
{i hiciere al cafo: profigue.
(inte Qué he de proleguir¢ no baftan
ain a pechos varoniles,
tanto tropel de congoxas,
a que el aliento terminen’
Secar. Es verdad ; pero me queda
que faber, fegun dixifte,
Ja fegunda fiera pena :
que te anguftia, y que te Oprime:
la meteré bien los dedos, aps
or {i acafo fe refifte,
a bomitar el cuydado
de los amores de Enrique.
Cinte No es facil la explicacion,
fiendo el motivo impoflible,
Socar. Es cierto, pero bien cabe
un buen medio entre los fines.
Cint. No le hallo, que es fin fin
la pena que al medio impide.
Secar. Es de herida, que amorofa
tiene aufente quien la aplique
el remedio? Csxr. NoO es amor,
que es tormento mas terrible,
Secar. Seran zelos.
Cint. Atrevido,
effo es fuponer que quife,
y eftd bien para fentirlo,
no para que fe publique.
Secar. Pues qué fientes?
Cint. De un tirano lloro un agravio.
Socar. Pues dile,
que yo tomaré a mi cuenta
el caftigo que le apliques.
Cint. Yendo yo s pues, ayer tarde
al paffeo 2 divertirme
de mi pena, diftraida
dexé el bullicio , y falime
donde en foledad pudieffe
alentar algo mas, libre -
de la objecion del curiofo,
en que era facil arguirme,
habiendo muerto mi padre,
- quan poco el dolor me afiifte,
en ocafion, que mi amante
pafflé de un linde a otro linde
de aquel Imperio, en que Tetis
Diadema de aljofar cine,
{fiendo trono Manzanares,
porque mas fu luftre brille,

~ De un Ingenio de efta Corte.

-Mas yo, que en aquel parage
no fer conocida quife,

no me difpufe a llamarle,
concediendome 2 feguirle;

mas llegando unos aleves

a efte tiempo, me prohiben
la fiel determinacion,

que impidiendo ver a Enrique:

ya le nombré, no hay remedio,

amor lo hizo, ya lo dixe.
Jocar. Vive Dioes, que Cintia fue
la de la joya: qué oifte,
Socarron ¢ con efto efpero
hacer enredos increibles.
Csnt. Quitaronme , en fin, la joya
que traia, y no te admires
qué con luto la traxefle,
que era un Agnus, y no impide
a la devocion la penas
al arbitrio de los viles
agreflores me rendia
el temor, quando compite
un defmayo, que el aliento
improvifamente oprime.
Lleg6 Enrique & focorrerme,
y en {us brazos varoniles
me recibié , y con el {ufto
no previno el defcubrirme,
© no quifo; y f{in mirar
en el punto de quien firve
con pecho noble a una Dama,
me dex6, que no es pofiible,
fi no que Enrique no fueffe
en efta ocafion Enrique.
Efto me tiene tan muerta,
que para que refucite,
folo fu muerte en mi rabia
nuevamente hara que anime;
muera un ingrato, que ciego
depufo la caufa firme
por otra, que el accidente
tal vez pudo deslucirle.
Socar. 'Tu eftas ofendida dél,
y con razonj pero dime,
no fera bien averiguar,
antes que te determines
a olvidarle, fi {u amor
es verdadero, o le finge?
Cint. Como ha de fer?
Secar. Defta fuerte:

Ba aqui
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aqui mi enredo principie. ap.

Un hermano que yo tengo,
tan otro yo, que ya dicen
fomos los dos une mifmo,
por la femejanza, firve
a Don Enrique, f{enora,
y {in que nada me implique,
yo he de apurar {i te quiere,
pero. tu has de reducirte
~a lo que yo difpufiere,
{in andar en tiquis miquis.
Crzr. Pues qué intentas?
Sccar. Que wnos dias,
fin dexar de verle, ni oirle,
ne le has de hablar.
Cint. De qué manera?’
Socar. Delde oy muda has de fingirte,
.y por fefias, lo que tu
3 quifieres , has de decirle.
Cint. Y que he de averiguar con efflo?
Secar. Cuerpo de Dios, fon anifes
las Damas Mudas, que teodos
con defe&o tan terrible
las han de querer? con efta
logras , fi amante profigue,
faber , que 3 ti folo quiere,
pues quien con tal falta infifte
a amar, no tiene otro amor.
Cint. Es tan facil lo que dices,
y a mi entender tan feguro,
que es bien que efta noche aplique
el remedio, {1 a la rexa
viniefle. Socar. Yo iré a decirle
a mi hermano que le trayga,
y tu lo demas no imagines
impedimiento ; que a todo
he de dar con mis ardides
falida: y ha mucho tiem
que €n la rexa no le oiftel

Cint. Un mes, que en Cadiz ha eftado,

y aunque dél bolvié, oirle,
ni verle pude eftos dias,
por fer los que no permite
el duelo alir, donde

con nadie fe comunique.

Ssrar. Ya he av:riguadn con efto
lo que a mi me dixo Enriques
pues fefora, ya la noche
de negras fombras fe vifte,

vete a la rexa, y a Dios,

Csnt. De tu ingenio es bien confie,
Socar. Voy a avifarle de todo
a mi amo, mas fin decirle,
que ella fue la de la joya,
que efta es folo bien (e aplique
para mij COmoO tampoco
que fer ella muda finge,
que importa ; mas de efte tio
los paffos es bien regiftre,
que {i me lleva la Dama,
acabaranfe los chriftes. vafe.
Cint. Ay amor, y como truecas
faciles los impoflibles!
Pruebe Enrique los rigores
de un filencio, hafta que averigue
fi es cierta la ofenfa, y luego
a la venganza fe apliquen
de mi agravio el noble impulfo
de las iras que me irriten,
defpreciando & ceftos todas
las finezas que le rinden,
porque advierta f{u cautela,
porque fus traiciones miren,
que hay venganzas nobles, donde
pudo haber agravios viles.
Vanfée s y [alen Socarvom s y Enrigae de
_noche y y ba de haber nna vexa en ¢l
featro.
Socar. Lo que digo es cierto.
Enrig. Dexame , Sccarron,
que tu me has muerto.
Soc. La muerte de {u padre fue la herida,
que a Cintia hara callar toda fu vida.
Enrig. Muda Cintia ¢ qué pena!
Socar. Qualquier muger que es muda,
{iempre es buena:
de eflo la pena infiere?
afli eftuviergn todas las mugeres.
Y dpues te ‘he declarado
todo lo que ha paffado,
no ya te dcfcnnExeles,
pues podras efcucharla por papeles
efte noche 3 la rexa,
Enrig. Nunca podra aliviarfe aquefta
quexa,
Socar. Efla es accion penofa.
Enrig. Dime, y eftaba Cintia muy her-
mofa ¢
Socar. Eflo es cofa probada,
porque tuvo la boca muy cerrada. |
Enrigs
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 Enr. Defe&o, aunque la abra, en elia in-
fieres?
Socar. Tienen en ella el Diablo las mu-
geres;
mas llega , que ya ruido
en la rexa he f{entido,
que es Cintia no niego.
Sale Cintia # la rexa.
E»r. Sin alma,y vida a {u prefencia llego.
Socar. De rifa eftoy perdido,
como una criatura fe lo ha creido.
E»r. No al retorico idioma de la quexa
la voz fallezca aprifionando el lzbio,
porque ferd el filencio menos f{abio,
{i {ujetarfe de un dolor fe dexa
al alma mia, que de vos mo alexas
Ja jufta adoracion {& le hace agravio,
{in que la comunique el defagravio:
mudo el lenguage, § la accion bofqueja,
padezca, fi el que {entiros viere
de un padre, en quien la parca fue
homicida,
la muerte ; mas creyendo vos que os
quiere a2
amor , a efte dolor lo cruel impida,
g quien {i vos muriendo con vos muere,
cobrande vida vos, cobrari vida.
.DJI!E ella un ?#’f!, ﬁ Ve
Cint. Pues la noche no dexa
hacerle fehas, vea, pues; mi quexa
reducida & la fuma
expreflion s que veloz formé la pluma.
Enrige Ay de mi! que fu cielo
huyendo de mi vifta a mi defvelo,
a la perenne pena _
del trifte infaufto Abifmo me condena.
Secar. No vés que es intratable
querer, quando eftd muda,
que te hable?
Enrig. Un papel me ha dexado.
Soc. Pues en él fe vera lo que te hablado.
Ernrig. Ven a leer de mi fuerte L
efta fentencia de fu vida , 0 muerte.
Socar. Vamos , que es bien que acuda

al bello chrifte de la Dama Muda.
JORNADA SEGUNDA.

x Salen Cintiay y Socarroms
Yicar, Enrique quedaba ya

tan muerto con tu papel,

que {in que haya culpa en él,
llorando fu pena efti.

Todo es rabia, tedo es fufto,
no hay alivio a fu afliccion,
ya efta con el candilon,

en el Hofpital del guftos

y {i mi hermano imagina

dar alivio a {u doler,

muy humano con {u amor
apela a Cintia divina:

pierde por puntos el juicio,
y {i de punto es fu pena,
por pupto {u alivio ordena
con un puntual beneficio;
pundonofa imagina,

que es el puntiilo lo mas,

y {i hablarle al punto vas,
feras puntal de efta ruina.

Cint. Como ir a verle ! primero

(ay Enrigue!) confintiera
que a mi prefencia bolviera
muerto , pueito que yo muero.

Socar. Tan muerto le tienes ya,

que es laftima, y compaflion,
echale tu bendicion, |

_ quizas refucitara:
~ bafte un delprecio, fefiora,

para prucba de {u amor,
que ya le fobra el dolor,
y {e le llega fu hora.

C:xt. No efpere de mi bonanza,

ue es ya fu quexa perdida;

1 a mi me falta la vida,

qué le queda de efperanza?
Poximo contemplo el dia
de mi partida infelices
fi mi labio fu mal dice,
qué bien dexa a {u porfia?
Mi tio (ay de mi!) es precifo
que prompto a la Corte llegue,
y de la aulencia me entregue
toda una muerte en avifo.

Secar. Templa, fefiora, el enojo,

que i 3 morir te convienes,
cierras el ojo a los bienes,
y él abrirda tanto ojo.
Por una carta he {abido,
que en medio de fu partida
efta (por una caida)
en
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en Cordova detenido,

que como lince examino

las veredas de fu amor,

foy valiente falteador,

y al arajo me encamino.

Alienta, fefiora, y mira,

que hay remedio para todo.
Csnt. Como daris vital modo

@ quien apenas refpiral
Socar. Como? Linda gracia, cierto,

uando hay humor que ha fabido,

iendole correfpondido,
refucitar al ya muerto!

Cint. Qual es efle? .

Socar. El de la flema,.
que es medio muy oportuno
para no morirfe uno,

y reventar la poftema.

Cint. Effo a ti folo te paffa,
que no fientes mi cuydados
como eftari foflegado
un corazon que fe abrafal

Socar. Dandole materia al fuego,
que es hydropico, y creed,
que faciandole la fed,
templard el incendio luego.

Cint. Y como es dable hallar luz
para mi remedio aqui‘

Secar. Como? Negandofe a si,

y cargando con la Cruz.
Cint. Qué mas Cruz por teftimonio
bufcas, que el tormento mio®
Socar. Que huyendo de la del tio,

figas la del Matrimonio.

Cine. Efflo no {era negarme,
que antes fera condenarme,

Socar. Acabaras de entenderme,
ya que yo no de explicarme.

Csnt. Di, Socarron, qué, tan fino
efta Enrique, que le ha hecho
mi defprecio a fu fiel pecho
perder de cuerdo el caminof

Socar. Que tal efta {u alma bella
en eflo no pongas duda:

Quien , viendo nna muger muda,

no pierde el juicio por ella¢
Tal vez dicen, que a porfia
forma batalla configo,
diciendo, que es {u enemigo,
y fe venga en fantasia.

Cint. No me bafta lo que fiento

en tanto golpe fatal,
{in que para mayor mal
fe me ahada otro tormento?

Socar. Efto , {efiora , no tiene
mas que un remedio, a mi Ver,

Cene. Qual es?

Socar. S1 es que le has de hacer,
en irle a3 ver {e contiene,
hablandole ;, que con effo, .
(aunque fu incendio es atrdz )
con el ayre de tu voz
defahogara fu exceflo.

Cinr. Pues deponiendo el cuydade
de mi tio, determino
( pintandole tu tan fino)
correfponder a fu agrados
y al mifmo tiempo, que fienta
mi rigor , y mi defden
en concederme a f{u bien,

y negarle lo que intenta;

mi voz no efcuche jamas,

que es la caufa de {u penas
{ienta , pues que me condena
a defconfiar, que es mas;
temple yo, si, fu rigor

con mi prefencia, porque

{i efta rendida fu fee,

bien es la enfalce mi amor
ya me determino a ir

a verle, de fiel movida,

no he de ir a darle la vida,
si antes a verle morir. Vafe.

Socar. Lindamente lo ha creido

mi buena Cintia! aunque ayrada,
tan bella es para calada,

como €l es para marido.
Ahora me importa mirar

el ceomo he de wurdir la trama,
que la joya de efta dama,
mia fe llegue & nombrar;

y oy dia no lo condeno

tal medo de proceder,

porque es muy facil hacer
propio caudal del ageno;

pero ya lo he dilcurrido,
manos, y a ello, que es rarde
para ir, {in que nada aguarde
a parir lo coneevido;

no fe pierda la ocafion, |
que
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ue oy con el aftuto acecho,
2 el parto viene derecho,
tiene joya Socarron. vafe.

Sale Enrigne.

Enrig. Se poft:é del todo al cruel

. ingrato tirano efquivo

rigor , aquella efperanza,

que labrada a los princip10s

al buril de una conftancia,

el elevado edificio

form6 de mi amor, ollando
los capitales altivos

de los faveres, el fumo
dulce foberano impireo

de aquella deydad, que cultos
de anfias, y de fufpiros,

fon holocauftos que admite
E}r mas propios facrificios.
iganlo defte vibrado

Dardo,; que con el nocivo

zelofo veneno efgrime

el defprecio, y no el camino
de Cintia las letras, fiendo

al amante pecho mio -

“algunas puntas que hieren
ain el aliento que animo.

Zelofa, en fin, por haber

fin duda alguna fabido,

que en San Damafo a3 una Dama

libré , fegun averiguo,

fe mueftra ( valgame amor! )

Pues qué ofenfas ¢ qué delito?

En defdoro fuyo fue,

que yo cumpliefle advertido
como Cavallero? Mas
adelantando el juicio

por {u papel, no es ya tante
el agravio que imagino

por efto, quanto porque

con la joya ( qué delito! )
me quedé: Pero fi Cintia
fabric6 de eftos indicios

el agravio, porqué noble

no conocidé los mMotivos,

que en mi difculpa fe ofrecen,
antes de dar con altive
voraz impuifo la muerte

a mi amor en el olvido?
Porque affi mi adverfa fuerte
para mi doicr lo quilo.

Si acalo el duefio de aquefta
joya a Cintia fe lo ha dicho
conociendola ¢ Bien cabes
pues 2hora me determino
a embiarla a Cintia ]a prenda,
porque advierta ; que no ha habide
en mi mas intencion, que
la que el acalo previno.
Sale Socarron de muger y como 4l
principio.
Y afli con Socarron::: mas
Ciclos , qué es efto que miro!
Vive Dios que efta es la Dama,
fegun el trage, y veftido,
de la joya. Muda la voz,
Socar. Don Enrique! |
EH?"II?- QLIE mandalis 1 {Eﬁqraf
Socar. Oidlo:
conoceifme ¢
Errig. Aunque pudiera
el tormento en que yo vivo
olvidarme de un acafo,
habiendo , fefiora, vifto
otra vez aquefle trage
en San Damafo:: Secar. Quedito
hablad , que temo que efcuche.
Enrsg. Quien ha de efcuchar?
Socar. El lindo
efpe@aculo de amor,
de quien amante, y rendido
vivio ¢ Ay joya del alma  4p.
a lo que obligas!
Enrig. Qué he oido?
Socar. Cintia, aquella Muda Dama.

 Enrig. No me engafiaron mis juicios

en que ambas fe conocian.
Socar. YO vengo 5 en fin, {efor mio,
por mi joya, que no quiero
ir ahadiendo motivos
a mis defprecios , que baftan
los que por ella he fentido,
a pique de que mi hermano,
(yo no sé lo que me digo)
fabiendo que os adaraba,
indignado, y wvengativo
me quiera por vos matar,
Enrig. Cielos, qué eflcucho!
Socar. Y es fixo
que lo hubiera hecho , a no haber

refueltofe mi carifio !
a ol-
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a olvidatds , porque fois
un necio, un mal nacido,
un defcortés , pues oyendo
el precepto que os previno
una Dama, de guardaria,
vOs , muy puerco, y prefumide,
haciendo mucho de joya,
fin refpetar lo que os dix0,
la dexafteis, y os venifteiss
y eftos fon buenos eftiles
para-las que fin verguenza
andan por ai, con defignios,
de que compren fus favores
oy los hijos de vecino:
para Damas de mi porte
no ( baftante os he dicho)
y hareis muy mal de penfar
que yo foy del baratillo. :
Fnrigq. Senoras :: Socar. Venga mi joya.
Enrig. Efcuchad.
Socar. Nada he de oiros.
Enrig. Ni yo he de daros la joya,
hafta faber muy diftinto
quien fois , y como fabeis
que amante de Cintia fino
idolatro fu filencio.
Socar. Vive Dios que foy perdido, ap.
fi antes que venga Cintia
no me da la joya; digo,
que no os detengais en efflo:
( lindamente me ha ocurrido ) ap.
puefto que os podra eltar mal.
Ernrig. A mi mal? Porqué motivo?
Socar, Porque {i Cintia zelofa,
folo por haber fabido
que teneis mi joya, eftas
qué hara quando llegue a fu oido,
que darmela no quereis,
profiguiecndo inadvertide
- en quererme defcubrir$
y no puedo permitirlo,
porque Cintia es mi fobrina.
Enrig. Ay mas lindo laberinto!
Si con aqueftas noticias
darla la joya refifto,
es aumentar el agravio,
que ya de mi ha prefumido
Cintiaj y no es el eftado
oy de mi amor tan propicio,
.que {i anado eftas folgechas,

il-?-

dexen de fer mas efquivos

fus zeloss y {1 las dos
fe comunican, es fixo,

que efta ha de decir a Cintia

lo que aqui pafla conmigo:

pues ahora bien, Cintia [epa,
por aquel propio camino,

que juzgo el delito cierto,

como no es cierto el delito.

A ella. Sefiora, a vueftras razones
he quedado fufpendido;

mas no para obedeceros;

Yy pues ya que no configo

ver vueftro roftro tampoco

por lo mifmo que habeis dicho,

intento apadir recelos

al tyraro duefio mio.

Tyrano dixe, es verdad,

y vos no eftraneis oirlo,

{i tan por extenfo todo
hafta aqui lo habeis fabidos
y puelto que no prefumo

ofenderos con deciros,

que adoro a Cintia, efta es

vueftra joya, la que ha fido

baftante eftorvo a mi amor,

y rémora 3 {us carifos:

Tomadla, y ni vos, ni yo
demos a Cintia motivo

a {u enojos; mas decidla,

({1 es que a verla vais ) lo fine
ue por ella ando, pues viendo
elante de mi un prodigio

de belieza (que claro es

lo feréis vos) no -he querido

por entrambas, mas que vean

el modo con que yo firvo.
Socar. Clavole : yo os agradezco,

y muy muchifiimo eftimo

el garbo.

Al pano Cintsa.
Cinr. Qué veo, Cielos!
Socar. Con que aqui::
Csat. Ha fementido !
Socar. Reftituis la joya?
Cint, Ha fallo!

Qué cortés 3 y qué rendido

fe mueftra! mas fi las iras

no me confunden el juicio,

aquella es mi joya. Secar. YO
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Ja tomo, porque imagino,
que el tomarla yo, fea el Iris
que temple.

Cint. Qué es lo que he oido?

Secur. La tormenta de los Zelos.

- Cint. Qué aguardo con lo que he vifto,
que no me vengo ¢ y mas quando
joya, que al adorno mio
firvi6, la dé efte traydor
a otrat

Sale Cintiay y quita la ja_y: a Socarvenm.

Enrig. Qué es lo que miro! ol

Socar. Vive Dios, que aquefta es Cintia:
malogréfe mi defignios
pero antes que ella irrirada
me defcubra, he difcurrido
un nuevo ardid , que de entrambos
me vengue a un tiempo mif{mo.

Enrsg. Seioras, mirad. [enas.
Svear. Enrique, :
eftos defayres conmigo
permitis ¢ pero muy prefto
quedaréis arrepentido. viafe.

Eniig. Aguardad, pnrfciqut fi Cintia:
no la figo, nﬂ.la 20,
porque ya no importa nadaj
antes , que hayas venido
en efta ocafion , me alegro.
. Cantsa aparte.
Qué eflo oyga! llamas refpiro!
Enrig. Qué te irritas ¢ alin no eftan
tus errores CONvencidos
con tan grande defengano?
Pues qué , ignoras lo que has vifto?
Pues dime, ingrata, efta joya,
por quien tu a mi me has elcrito
tantos defprecios , no viftes
que a {u dusho (que es el milmo
ue ahora fali6 de aqut)
e la daba?¢ Dilo, dilo.
(int. Ay mayores confuliones!
31 es mia, como me ha dicho
que es de aquella Dama, Cielos®
Senas, gque no es de otra la joya.
Enrig. Qué no es fuya? Ay laberinto
mayor ! Pues ingrata, dime,
Puedes negarme, que es fixo
que es tu tia aquefta Damat
Y que de ella tu has fabido
¢l lance de San Damafo;

*

De un Ingenio de efta Coyte.

de qué has tomado motiyo
Para culpar a mi amor,
y aun della, fegun me dixo?

. Santiguafe Cintia.
Admirate , que es mentira
tambien el que ella ha venido
por fatisfacerte a ti,

y defvanecer los juicios,
a pedirme la bolvieffe
la joya, fin que haya vifto
o hafta ahora fu rofiro?
en fin, fi todo es fingido
quanto he dicho en tu concepro,
creere, que el premio a que afpiro
de_ tu amor, mas le embaraza
‘mi fuerte, que mi- delito.
Cint. Qué es efto que por mi paffa ?
0 €l fe hace defentendido
de la verdad , & él ignora,
que la Dama, & quien muy tibig
vio en San Damafo , foy yo;
pero efte confufo abifmo
de dudas padezea el alma,
mas fea {in el perjuicio,
que la vifta de efte aleve
caufa al dolor con que vivo.
Enrig. Detente, Cintia 5 pues como
en tan fiero laberinto
de penas dexas mi fee?
Mira que el pecho en que animo,
al ayre de tus defprecios,
el alma de mis fulpiros
ha de faltar, i profigues
los rigores exceflivos;
no he de dexarte falir,
hafta que creas, que es fixo
quanto yo te he aflegurado:
Cintia , mi bien, duefio mio.
Sale Socarromy y hable con (i ame.
Socar. Sefor. Cinr. No ¢s Socarron? wp.
Mas no, que fegun él dixo,
fera fu hermano, que es
tedo a &l muy parecido.
Secar. Don Sancho Giron, en fin,
pretende bablarte. -
Cint. Qué he oido! ap,
Hay mas fobrefaltos , Cielos! -
Enrig. Quien fea yo imagino
efte Don Sancho Giron.
Secar. Sefior , dice que es el tio

C de

ﬂfll
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de Cintia. Enrsg. Menos ahora
lo entiendo, ni sé el motivo
que le mueva a verme a mi:
Di que etre, y tu en el retiro
efta de effla alcoba, en tanto
que averiguo fu defignio.

Cint. Efto me faltaba ahora: ap.
Cielos, fi él habra fabido
que en cala de Enrique eftoy¢
Ay mas raro laberinto!

Mas como efte hombre ha llegado
{in que yo lo haya fabido’

Enrig. Cintia , mi bien , no te efcufes
a ocultarte , que es precifo,
pues fe arriefga tu decoro,
hallar en tu aulencia alivio.

Dice gue [i con la cabexas y dice aparte.

Cint. Confufa eftoy, no {in caufs,
quando en fu venida miro
mi voluntad malograda,

y expuefta a tanto peligro.
Aparte Enrigne.

Enrsg. El cielo hermofo de Cintia
parece que fnfpendido,
haciendo lenguas las luces
de fus dos aftros benignos,
explica confufamente
fu admiracion al oirlo.

Sale de Barba Socarvon ; [f puede [ery com

botas 5 y f{ﬁﬂffﬂ:.

Socar. Pedro Urdimalas me affifta
en enredo tan no vifto,
que {i oy la joya no es mia,
no lo ha de fer en los figlos.

A ¢l. Senor Don Enrique , eftais
en cafa ¢ que muy erugido viene
de prefente un hombre,
que paffo de Barbilindo,

y es pera de Barbacana,
renacer para ferviros.

Enrig. En mi teneis un criado -
tan fino, como rendido,

a quien podeis fin zozobra
mandar : Cielos, yo no he vifto
tal afpe&o , ni efcuchado

hafta ahora tan raro eftilos

aqui el afliento teneis.

Soc. Lindamente lo ha creido: frentafe.
fentaos vos.

Enrig. No puede fer.

Socar. Ya o0s cbedezco.

Enrig. Ya os {igo:
qué vifica fera eftal ap,

Socar. Va , pues , de chalco, y aplico,
para blandear efte pecho,
algunos madurativos:

Teneis alguno de mi? ;

Enrig. No mas, que el haberme dicho
efle criado, que fois
Don Sancho Giron.

Socar. El mifmo.

Enrig. Pues ved lo que me mandais,
por {i ferviros confige.

Secar. Eftamos folos¢ que importa,

Enrig. Muy bien podreis delcubriros,
que en mi cafa no hallar¢is
mas oidos que los mios.

Socar. Qué bien fe clava el pobrete!

A ¢l. Pues {abed, como he venido
a fer Argos de mi honor
defde Sevilla en un brinco.

Cine. El vwiene capaz de todo,
aunque incapaz le examino.

Socar. Pues llegando a mi noticia,
como vos fuifteis el milmo
que en San Damafo librafteis .
a Cintia (de quien foy tio)
de unos ladrones, cobrando
una joya, que malignos
fe la llevan.

Enrig. Qué efcucho!
luego Cintia fue el prodigio,
gue hizo en fu pena, por (uerte,

ichofo el afe@to mio!
No puede fer 5 mas es fuerza
fulpender ahora el juicio,
que es acreditar fofpechas,
fi en algo fu voz replico.

A ¢l. Es cierto, fefor Don Sanchoy
que hafta agqui me habeis tenido
(ufpenfo , mas ya conozco
fer lo que juzgué diftintos

prﬂfe%uid.

Socar. Pues no ignorais,
como es muy mal parecido,
que vos tengais una alhaja
que en mi f{obrina fe ha vifto?
Ya le voy dando la purga.

ape

ape

A é. Y afi refuelto he venido

(antes de ir a ver a Cintia)_
a co"
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3 cobrarla, que me irrito:

Vive Dios, fiendo quien foy,

folo al llegar a decirlo:

- Si falgo bien de efte enredo, «p.

fera milagro exquifite.

Enrig. Siento en el alma, fefor,
que vengais mal perfuadido,
pues no para en mi efle brache
que decis, y affi os fuplico,
que no pafleis adelante
fobre el cafo. Socar. Aqueflo es lindo:
ahora me quereis negar,
que vos fuifteis aquel mifmo
que la libr6, y fe quedd
con la joya? Somos Indios?

Exrig. Soflegaos , {fefior Don Sancho.
Secar. Soy unm diablo fi me irrito:
venga mi joya. Ewrsg. Efcuchad.
Secar. S1 no la dais, no he de oiros.
Enrsg. Cielos , qué es efto ¢ mil dudas
combaten el pecho mio!

S1 es de la tia la joya,

como es de Cintia¢ pues dixo,
que ella en San Damafo fue
la que fe hall en el peligros
Y claro es que fue fu tia,
porque Cintia en el conflito
de {u padre, como habia

de falir al campo? Es fixo;
pero aunque finja Don Sancho
que es {u fobrina, es précilo
negar que yo fui, fvpuefto
que en entrambas Damas miro
el agraviar 3 Don Sancho
como hermano , o camo tioQ.

Secar. Cierto que me pareceis
un grandifimo pollino.

Enrig. Porqué, fefior? (qué groflero!)
Secar. Porque no habeis refpondido

~ s1, ni no, que fon palebras
que faben decir los niRos.

Enrig. Pues porque vos no juzgueis
que a. vueftra razen no aflifto,
oid mis difculpas, que yo::

Secar. Deteneos, que no admito

mas razon, que dar la joya

en mi mano; o vive Chrifto,

que a eftocadas haré yo . Levantafe.

que hagais todo lo que os digo:
como tan mal pleyto tengo,

De un Ingenio de efta Corte.

a varato lo he metido.

Ewrig. Sufpended vueftros enojos,
pues no puedo competiros.

Socar. Claro efta, que foy Girong
y harto con efto os he dicho:
pero a reportarme a mi
no bafta el que efteis rendido,
fino el que me deis la joya,
antes que os pegue los chirlos.

Enrs:g. Fuerte empefo! Y {i Don Sancho,
antes hubilera venido
que las Damas, con la joya
templara yo f{u delirio.

Socar. Qué decis?

Enrig. Que refponderos
no puedo defcomedidos
el refpeto me detiene, wpe
pues en €l es en quien fio,
habiendo muerto fu padre, .
lograr de Cintia el prodigio.

Sccar. Sacad el acero. Eﬂrfq. Ya
lo hage, para rendirlo
a vueltros pies, que eflas canas
{fufpenden el valor mio.

Socar. No hay mas canas que la joya,
ng os andeis ahora en pelillos,
que os paffo como una breva
del primer bote, por Chrifto.

Tienden las efpadas 5 y [ale Cintiay y [e

[ufpenden.

Csxz. Pues la ocafion de efta lucha
oy con efta accion la evito,
mas vale perder la joya,
faliendo de efte peligro,
que no ver lidiar afli
un amante con un tio.

Enrig. Qué intenta Cintia¢

Socar. Qué es efto?
pero alli mi joya miro.

Arraj; la jaya 5 gque cae a los p;f.r de

Socarren 5 y vafe.
Defde luego dixe yo,
como os miré mozalyito,
{no me ef‘panto) que {in duda
{fe la darias muy fino
a alguna Dama; ya veo
que la mocedad lo hizo,
que eftos fon comunes cafos
en pocos afios precifos.
Ya logré lo que queria, ape
Cz lo
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lo demias e me da un pitos
quedad con Dios, y otra vez
a hombres como yo, confio,
que los defpacheis mas prefto
{i os veis en otro conflifto.

Sali6 mi induftria tambien  wp.
como la idea previno: o
mamola, fefior Enrigue,
que yo foy Socarroncillo. vafe.

Enrig. Confulo he quedado aqui,

y al mifmo tiempo, corrido
de ver, que Don Sancho lleve
de mi tan malos indicios,
viendo una Dama encubierta,
que efta oculta en mi retiro.
Y ver a Cintia obligada

a tal accion, me ha tenido
cafi fin mi; pero a efto

fea el filencio el alivio,
quando. es forzofo que paffe
con la obligacion de fino,

a ver {i Cintia peligra

en la indignacion del tio.

Sale Cintiay y ha de baber un bufete donde

C:

¢fcribiva & [u tiempo s y pone una luz,
gue trac en el bufete.
»t. En el dilatado golfa
confufo pielago immenfo,
por dﬂnfe inconftante furca
el baxél de mis defeos,
al foplo iracundo altivo
voraz de tanto tormento,
encrefpando de fus ondas
los rorvellinos fobervios
de tantas penas, y tantas
dudas , folo yo navego,
expuefta al cruel vengativo
ayrado impulfo fobervio
de mi tio, que en el mar
de tanto impenf{ado ceho
de defdichas, es la fiera
cruda borrafca que temo.
No les baftaba 2 mis anfias
amorofas , el defprecio
de un agravio que lloraban,
fin anadirlas un miedo?
No baftaba 3 mi doler
zozobrar al fentimiento
de tanta duda em que vive,
fin que ahora tema qtro riefgq?

No baftaba haber oido
a un fallo amante alhaguefo
tanta mentida difculpa,
fin un peligro tan cierro?
Como f{aber, que mi tio,
apenas llegd , quando hecho
capaz de todo mi amor,
( {in faber quien de todo efto
pudo darle parte: ay trifte!)
a Enrique bufca primero,
para que la joya (ay Dios!)
( ahora el repetirlo tiemblo)
le bolviefle¢ Mas porqué
en lo que vi me detengo,
quando {1 viene mi tio,
que me dé la muerte temo?
Qué haré? Pero en efte cafo
de otro valerme no puedo,
%ue de Enrique: mas qué digo?

o le nombro¢ Yo me acuerdo
dél, quando con fus agravios
tantas ofenfas me ha hecho!
Pero a quien he de acudir?
porque fi bufco el remedio
en otro, a mi amor, yo mi{ma
ajqui, por mi mifma, ofendo;
y aunque 3 mi me agravie Enriques
agraviarle yo no debo,
ya que n@ por €l, por mi;
y afli, en tal terrible empefio,
ceda mi quexa al amante
pundonorofo defeo,
y para que venga ahora,
un papel efcribir quiero
a Enrique,

Sale Enrique al panes
Enrig. Si alguna vez

{e vi6 con el penfamiento
bolar la planta, oy en efta
pudo lograr mi afelto.
Cintia efta aqui, y un papel
divertida efta efcribiendao,
no es tiempo que fe detenga,
quando un peligro vieolento
la efpera, Cintia, fefhora,
admite ahora ( deponiendo
las quexas, hafta que de ellas
pueda aflegurarte el tiempo)
el que me ofrezca a fervirre.

Yo, mi bien, vengo refuelto
a li=
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a librarte del rigor

de Don Sancho, pues es cierto,

que contigo ha de moftrar
{fu enojo, guando el recelo,
que tiene de nueftro amor,
(por mi parte decir debo,
que por la fuya no €é:

ay de mi! fi deba creerlof)
podri obligarlo; y affi,
conmigo ven , porque intento
dexarte en feguro, dando
lugar 3 Don Sancho en effo
para que temple las iras,

que defpues al rendimicnto
con que intento perfuadirle,
pidiendote por mi duedo,

{e convencera.

Cinte Qué efcucho!

]

Ya con nueva vida aliento;
bafiante fatisfaecion

me ha dado, no mas filencio :
Mas qué digo?¢ ya a la Dama,
que en {u quarto mifmo viergn
mis 0joss por quien fingid
tantas ficciones de enredos,
no puede fer que la quiera?l
813 pues hablarle no quiero.

Enrig. Porqué a la imaginacion

dilatas , fefiora, el tiempo$
No temes tanto peligro?

- O que fea no merezco

Atlante firme mi amog
de tu foberano cielo?

No refpondes ¢ Que ya lo hace,

dice, en lo que vi efcribiendo.

Efcribe Cintiay y lee Em*fgﬂ:-
Enrique , voy a valerme
de ti, como Cavallero
en efte empefio, y lo eftorva
el fefayre de otro empefio:
Viyea los Cielos, que haras
que pierda el entendimiento.
Porqué? Porque no he de creer

que fueffes tu (el juicio pierdo!)

la Dama, queen 8an Damalfo
me dex¢ la joya, puefto,

que aunque al focorro de un manto

apeld fu roftro, dieron
baftantes feas que no eras
fu talle, y {u entendimientos

L

-

Qué quien era? (ay mas defdicha!)
Pues tu con tus ojos mefmos
no la viftes en mi quarto?
No f{abeis quien es?¢ Es bueno,
quando es tu tia carnal.

Sale Socarrom al paiia.

Soear. Qué diran de efte embeleco

mis oyentes ¢ En verdad,

que yo la joya me tengo,

que era lo que mas defeabas
que mi amo de amores muerts
es el blanco de los chafcos;
que Cintia con f{u filencio
apura el amor de Enrique,
encontrando nuevos zelos

a cada paflo; y que yo

foy la caufa de todo efto,
haciendo a los dos amantes

a uno mudo, y a otro ciego:
Y que fi viene efte tio

que yo me finjo, es bien cierto
que me han de matar 3 palos:
pues ahota bicn, yo no quieto
aguardar tan mala paga,
udiendo tener buea premio.

0 coxo todas las cartas,

ue vienen por el Correo,

e Don Sancho, con que sé
que fe efta el pobre muriendo
en Cordova; y i fe muere
fe ha de faber, y mi enredo
fe defcubre , y tambien
que todas las cartas leo,

y las guardo para Cintia,

yo la voy entreteniendo,

con decir que no hay ningunaj
con que para acabar prefto

toda efta maquina, folo

falta difcurrir un medio,

con que hacer que Cintia hable,
que hablando, eftid defcubierto

a favor de Fnrique todo,

y €l agradecido , efpero

que me ha de premiar; pues ea,
Socarron , donde el ingenio
efta ¢ Mas no es fuerte cofa,
que quando otros bufcan cuerdos
remedios para que callen

las Damas, yo fea tan necio,

que para hacerlas hablar,
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porque importa, no le encuentro?
as ya le hallé, y el mas raro

difcurfo que ha vifto el tiempo,

para hacer, aunque no quiera,

que hable Cintia, donde oyendo

Enrique lo efté; y pues miro,

que alli eftan los dos, empiezo:

Sefior , (efiora. Enrig. Qué traest
Socar. Ay de mi, que vengo muerto!

Don Sancho Giron tu tio,

efta a la puerta,
Cs»t. Yo muero. Hace [enas.
Enrig, Nada temas, que yo eftoy

a defenderte reluelto.

Hace f[enas Cintia a Socarrenm.

Socar. Que le diga que entre? Si:

voy a cbedecerte.  Sedas Cantian
Enrsig. Fiero lance!

Que me efconda dices?

No es mejor que aqui acabémos

de una vez con tantos fuiftos,

{fobrefaltos , y recelos ¢

Vea Don Sancho, que yo

valerofamente cuerdo,

lo que adquiero como amante,

como efpofo lo defiendo.

Qué lloras , mi bien? advierte,

que no fe evita efte riefgo

con elconderme, mas ya,

por no darte f{emtimiento,

te obedeceré ; ay follozos

de amante beldad, que tiernos

poderofos duefios fois

de los imperios del pecho!

En efta quadra me efcondo.

' Efcondefe Enrigue.

Cint. Qué es lo que me paffa , Cielos !

i1 me habla mi tio, es fuerza
que le refponda; y fi oyendo
efta Enrique, fe defcubre

aqui todo el fingimiento;

fi no le hablo, fera darle
motivo con mi f{ilencio,

a que la que trae fofpecha,

fea ya cuydado cieito:

Y fi le hablo, aunque de Enrique
la admiracion fea lo menos,
habenturo no averiguar

por ahora tan claros zeloss

pues qué he de hacer? mas ya llega.

Sale Socarron de Barba.
Socar. $1 ahora no habla , bolaverum
Cintia: fobrina, llorais?
Es efte el recibimiento
que me haceis? bueno a la fee.
Ea, bhablad, no tengais miedo,
que aunque ya de vueftros paflos
muy biea informado vengo,
no importa, fi no fe cae,
el que haya algunos tropiczos:
Vive Dios que no refuella.
Enrig. Qué tofco que es, y qué necio!
Socar. No refpondeis ¢ Eftais muda?
Enréig. El no debe de faberlo.
Socar. YO 0s tenge un novio admirable;
ni alin a novio ! malo es efto!
mas la he de apretar: el llanto
fulpended , v dadme luego
los brazos. Cszz. Efto ha de fer,
{i no yo::
Cae en los brazos del t2ie.
Secar. Pues qué, tenemos
defmayo ¢ Voto a Chrifto,
que efto va de dieftro a dieftro:
mire Jo que fon mugeres!
Frr1g. Ay mas lance ! ay mas aprieto.
Secar. Pero no la ha de valers
y pues fingido le creo
efte defmayo, con otra
ficcion ha de bolver prefto:
Saca un punal.
Con efte punal, infame,
has de morir.
Sale Enrzg. Detencos, -
que antes que a ella deis la muerte,
me habeis de matar primero.
Cint. Ay de mi! fin alma eftoy!
Un empefio en otro empefo
fe enlaza.
Sccar. Embozaditos
en mi cafa ¢ Bueno es efto?
por effo callabais tanto.
No doy por mi vida un bledo,
habiend0£ perdido
efte lance: Cavallero,
que de noche, y embozado
(yo eftoy temblando de miedo)
os hallo en mi cafa, a qué
habeis entrado aqui dentrp$
Enrig. Eflo lo fabréis defpues
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{i me feguis: Affi intento  ap.
facarle fuera de aqui,
que en el Campo mejor puedo
aflegurarle quien foys
y aun defta {uerte remedio
el que con Cintia fe quede,
pues llevandole , doy tiempo
para que f¢ ponga ‘en falvo,
ya que Socarron atento
en cafa efta.
Secar. Vamos , pues:
efte es de falir el miedo
de aqui , pera no a reilir,
que yo no foy para ello.
A ells. Agradeced , f{cbrinica,
al defafio que acepto,
no poneros comeo un pulpo;
efto os digo , y Laus Deo:
Vamos , pues.
Enrsg. Ay Cintia mia,
qué contrario el hado adverfo
impide com tantos fuftos
de nueftro amor los aciertes!
Cint. Ya fe fueron (ay de mil)
ya es precifo en tanto riefgo
poner en falvo mi vida, :
i es que no lo eftorva el Cielo.

JORNADA TERCERA.

Sale Enrigue.

que noble fangre mantiene,
jamas de una vil accion
confienta dexar vencerfe:

ccmo Don Sancho, a efte luftre
de ‘la 'fangre , tanto ofende

en efta ocafion cobarde?

pues burlando infamemente

mi atencion , quandp juzgué
311& al campo conmigo fueffe,
“defaparecié : mucho es

que la verguenza me dexe
repetirlo , pero defto

faco otro dafio evidente,

pues él {in duda habra buelto
a fu cafa, donde teme

mi amor, que Cintia peligre,
porque el tiempo ha fido breve,
defde que juntos los dos

De un Ingeni'o--_ de efla Corte.

Enrig. 81 no es poffible que el pechos’

%

{alimos , con que pendiente
el riefgo de Cintia & todo
trance 5 arreftado ya buelve
mi valor para facarla.

Sale Cintia con mants affuflada ; 3 I2

encuentra.

Cint. Cavallero, {i es que os mueve
el peligro de una trifte
muger , 2 que noblemente
exerciteis en fu amparo
vueltro valor, a él confiefle
mi defdicha efta fineza,
llevandome donde quede
libre de las crueles iras
de un hermano : equivoquéme ;

pero no Imperta. ape
Enriqg. Sefora:
ahora efte eftorvo fucede, aps

para que aqui mi valor
de acudir a Cintia dexe.

Crnt. Qué decis?

Enrig. Que aunque el acafo
de otro fuceflo como efte
llamando mi obligacion
efta, no podra abftenerme
de ferviros , y mas quando
tan cerca de aqui mi alvergue
tengo , que difta no mas
de dos puertas. Cizns. Fs mi {uerte
tan fatal, que por ahora
ningun repare confiente.

Ernrig. Quien ferid efta Damat

Entran por una puertas y falen poy otras

Cinz. Vamos. Ezrsg. Seguidme.

Cint. Hados crueles:
pero como de mi tio
me libre, adonde fuere,
no' debo temer mas dafio.

Enrig. Mi quarto , fefiora, es efte,
y aunque obfcuro, en él podreis
eftar , en tanto que viere
mi criado, o que yo buelvo,
pues fabeis , que derenerme
no puedo, quando un cuydado
me tiene el alma pendiente.

Vafe Enrigue.

Cint. Valgame IJios! donde eftoy <
Que hubo mi hado inclemente
de dar con un hombre, Cielos,
a quien tambien fucedieffe

con
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¢on ofra Dama otro empeio,
para que fola me dexe
en las tenebrofas triftes
obfcuridades de aquefte
quarto , ignorando yo

Abren una puerta con layes
el duefio que le poffee!
Pero de aquella puerta,
para abrir, la llave mueven:

~ quien fera!

Sale Socarrern de Barbz con nna Iluz ew

un farclello o 2 va entrando
Pﬂfﬂ i PEFE-
Socar. Que haya falvages,
que. dpnr rehir cabalmente
un defafio, fe maten!
Me admira, quando fe puede
quedar bien, y fin refiir,
como yo ahera de prefente
hice con mi amo; pues é€l,
creyendo que yo figuiefle
fus pafflos, iba 'delante
mas tieffo que un reguiletes
pero al bolver de una efquina
ya de feguirle enfadéme,
y en lo obfcuro de un zaguan,
{in que él notar lo pudicfle,
m2 meti, conliderando
en efta ocafion prudente,
que era locura matarfe
afcuras , y f{in que vieflen
el valor de mi perfona.
En fin, a mi amo dexéle
con efte engafio burlado,
y me vengo lindamente
a cafa a fer Socarron,
libre ya de que me cuefte
el fer Don Sancho, muy buenos
palos. Csne. Cielos, valedme!
No es mi tio! a quien habra
fucedido ( lance fuerte!)
tal defdicha! como pudo
faber , que yo aqui viniefle;
fi con Enrique f{alid’
Que hubiele de fer mi fuerte
tan faral, que al mi{mo {itio
donde él venga me traxefle!
Si efte quarto es de mi tio,
y aquel que a favorecerme
llegd, es algun criado

fuyo? mas ferlo no puede,
fegun lo que al irfe dixo;
y aungue en efto haber pudiefle
algun engafio, como ahora
del defafio fe buelve
tan prefto, y trayendo luz?
Pero qué hay que detenerle
en juicios , {i a cada juicio
Tapafe con el mauto.
mas las confufiones erecen?
Ya fe llega: ay. de mi tri(te!
Socar. Lo que enfadado me tiene,
y muy muche, es efta Cintia,
por ver que adelante lleve
la tema de eftar de muda,
no mas de porque clla quiere:
Y vive Dios:: Csxe. Qué temor!
{in duda a2 matarme viene;
y primero que a fus iras
el ultimo aliento aliente
mi vida, ha de dilatarla
la induftria lo que pudiere.
Socar. Mas yo la haré hablar, y ahora
quiero fobre efte bufete
Al ir a poner la luz, en el bufete , llega
Cintia y Y la mate.
poner la luoz: mas qué es efto?
Jefus! Jefus! Aqui hay duende,
Vive Dios que a cada paflo
nuevos fuftos me fuceden:
quien efta aqui ¢ no refponde?
Sin,duda’ Don Sancho es eite,
que habra muerto, y a tomar
{atisfaccion de mi viene,
porque me finxo fer éls
ya me agarra los juanectes:
Ay que me llevan los Diablos!
Mas como mi wvalor teme
de una ilafion, Duendecillo?
haca, © Faptafma, o lo que eres,
e{perame , mientras voy
Al tsento halla el farclslloy le coxey y [é vhs
a ver fi efta Juz me enciende
un vecino Tabernero,
porque es oficio, que fiempre
cierra muy tarde laitienda,
que ya buelvo como un cchete
Cs»t. Ya no fe efcucha del eco,
en que prerrumpid impaciente
las voces: mas qué he de hacer
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{i otra véz mi tio buelve?
Ay fuerte mas deldichada!
O {i tan feliz yo fueffe,
que hallaffe la puerta!
Sale Enrique poco a pocos
E#rfg. O como
jamas el hado inclemente,
. con una adverfidad fola
al que perfigue le hiere!
Digalo yo, que entre tantas,
como ya el alma padece,
fe afade la de no hallar
a Cintia, ni el menor leve
indicio , que luz conceda
adonde ocultar fe puedes
{i bien Socarron, guien duda
habra en efto diligente
andado , y vendra a avifarme’
Y fer efto affli, fe advierte,
de que no ha venido hafta ahora,
y affi quiero mientras viene,
poner en falvo la Dama,
que aqui aguarda; adonde encuentre
el acafo, porque yo,
ni s¢ por donde la lleve,
ni a qué parte, donde libre,
de quien la amenaza, quede.
Cint. Paflos efcucho: ay de mi!
Encuentran(e.
Enrsig. Setiora. Crmr. Si fera efte
el que me ampara? quien es®t
Enrig. El que a ferviros fe ofrece.
Cszr. Pues como me habeis traido,
Cavallero , donde aumente
mas mis de{dichas?
Enrig. Qué es efto?
Cint. Mi hermano: aquefto conviene ap.
. decirle, quando ya él,
mi hermano a mi tio cree:
Digo, pues, que en efta quadra
entré6 ayrado a darme muerte,
trayendo luz.
Eﬂrig. Vueftro hermano!
Cint. Mi hermano.
Enrig. A quien fuceden
lances como i mi ¢ qué efcucho,
fefora! Como aqui puede
vueftro hermano haber venido,
{i yo vivo folamente

en efta cala, y nn criade

De un Ingenio de efta Corte.

mio , quien folo tiene
llave para entrar?
Cine. En eflo
no dudeis,
le vi
Enriqg. En tal confufion
el juicio temo perderle.
Cint. M1 hermano, en fin, 05 conoce,
puefto que tan libremente
en vueftra cafa fe ha entrado.
Enrig. Aunque pueda conocerme,
no tengo, fefiora, yo
amigos , que a efta hora fe entren
tan fin reparo en mi cafa;
y afli, porque no fofpeche
mas dudas, decid {u nombre.
Cint. En decirlo, nada pierde
mi henor: Don Sancho Girén,
que ha dos dias {olamente 2z ¢/
que de Sevilla-llegé.
Enrig. Qué oygo! Cielos, valedme:
hay mas eftrafo fuceflo!
ya el apurar me conviene
quien es efta Dama.
Cint. En qué os deteneis?
Enrig. No es muy leve,
entre los cuydados mios,
el- nuevo que me {ufpende.
Decid , effe Cavallero,
no es el milmo que ahora viene,
tio de Cintia, a llevarla
a Sevilla¢ Cint. Quien fera efte
hombre , que todo lo fabe?

pues claramente

A ¢l. El mifmo es, mas qué os detiene,

quando a peligro mi vida
efta, i el tiempo fe pierde,
en apurar lo que ahora,
ni a vos, ni @ mi importar puede?
Sacadme de aqui por Dios,
0 hareis que de vos f{cfpeche,
que en lugar de darme vida,
quereis que me dén la muerte.
Enrsig. Mal en mi fangre cupierag
acciones tan indecentes;
y porque no prefumais
lo que decis, que arropelle
es bien por todas mis dudas;
mas folo faber pretende
mi cuydado, {i fois vos::
Cine. Acabad ;: empenio fuerte!
D Enriq.
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Enriq. Tia de Cintia tambien?
Cint. Seré lo que vos quifiereis.
Vamos por Dios.
Enrsg. Quien ignora,
que elta es, (egun fe atiende
de {us razones, la Dama
de la joya? y ya me advierte
la memoria, que es verdads
pues quando refueltamente
vino a pedirme la joya,
me dixo, como las crueles
iras de un hermamo fuyo
padecia, injuftamente,
por mi, fu inocencia; mas
fobre efto 3 mi fe me ofrecen
mil dudas, porque Don Sancho,
quando fucedid efte
lance, ada no habia llegados
y aunque a efto llegado hubieffe,
como Don Sancho, al pedirme
que a él le reftituyefle
la joya, folo por Cintia
a tal empefio fe mueve,
y no por fu hermana, a quien
por el mifmo cafo ofende:
Cielos, quien ha de entender
laberinto como efte?
Cszr. Sacadme, por Dios, de aqui.
Enrrg. Adonde quereis que os lleve?
Cint. Donde gufteis.
Enrig. Ahora bien, aps
por {i mis dudas fenecen,
en cafa de Cintia quiero
llevarla , donde pretende

mi valor el aguardar |
a que efte Don Sancho entre; 4,
y {i acafo les negare |

a mis razones cortefles

de Cintia la pofleflion,

probara de mis ardientes

iras la julta venganza,

que a fu indilcrecion fe debe:
Venid , f{efora.

Cogela por la mano, y la va Uevands

acia la puerta

Cent. Y adonde
me llevais?

Enrig. Donde me mueve
otra obligacion tambien.

Cint. Pues qué, no puede faberfe
Ia calal Enrig. Es la de wueltra
fobrina. Csnr. Qué me fucede!
mirad:: Enrig. Ségura venis.

Cear. Que yo:: el aliento fallece!

E#rfg- No temais.

Cinzt. No puede. -

Al legar a la puertay [ale de prifa Socars
rom cow luy en el farolslloy y todos

[ affifian

Secar. Donde te efcondes,
dizblo de duende?

Enrig. Qué miro! -

Cint. Fatal defgracia!

Socar. Que el diablo 3 mi me metieffe
en fer tio; o fer demonio!

Pero ya mi fufto ceffe,
pues aquella es Cintias
y quien matd la luz.

Repara Cintia enm Enrigue.

Cint. No es efte

Enrique ¢ fin duda fue
eftorvo de conocerle,

hablar embozado. Enrig. Como?

A él. Don Sancho (no sé qué hacerme)
en mi cafa ¢ Socar. Qué os admira?
quereis que diverfas leyes
tengamos ¢ pues es muy bueno,
que yo en mi cafa os encuentre
con mi fobrina?¢ y es malo
que yo en la vuefira me entre?

Eunrsq. Yo en vueftra cafa?

Secar. Flcufaos. :

Enrsg. Como pudo conocerme aps

{1 el embozo me encubrié? -
_\fﬂ‘#ﬁ
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Socar. Yo s muy bien que echais redes

para cazar mi fobrina,

y a eftorvarlo fe reluelve

mi valor. Enrig. Mal {e conoce,
y me admira juftamente

(ya que alli me conocifteis)
que de mi valor::

Secar. Q_Uéf E#rff-. Huyeffeis.

Socar. Qué es huir?¢ vive Saturno,
que es Dios de la rabia fiempre,
que vos fuifteis el que huyé;
mas no es bien el detenerme
en eflo, fino faber
quien es effa Dama:

A Enrrgque Cintia.
Advierte,

. que me ha ‘de quitar la vida,

| _ quando a faber quien foy llegue.

Enrig. Effa prevencion es vana. Socar. Ea, llevad efla Dama,

A ¢l. Don Sancho, el valor no puede Enrique, donde quifiereis,
remediar lo que un acafo que aqui os aguardo, y no hagais
le defdora muchas veces: lo que habeis hecho otras veces,
a efta fefiora me toca - Enrege Vive Dios, que yo::
(pues de mi llegé a valerfe) - Socar. Ea, andad,
ampararla ;3 pero affi y no de cofas tan leves
que puefta en falvo la dexe; os atufeis. |
{i vos me efperais aqui, Enrig. Vive el Cielo,

vo bolveré.
Seear. Que le acepte
es fuerza, porque en tratando
del honor de las' mugeres,
todas mis iras fe apagans
pero no podra faberfe
de quien huye?
Enrig. De un hermano. \
Socar. Gracias muy devotamente
doy al Cielo, porque folo
quedé defpues de Ja muerte
de mi hermano, fin quedarme
hermano , que me maree,
Errig. Qué oygo! Pues como dice,
hermana alguna“no tiene,
fi lo es efta Dama ¢ Csnr, Ya
el encubrir me conviene
quien foy, hafta con Enrique,
aunque en tal caflo me lleve
a mi cafa, que fupuefto
que ya quedarfe aqui quiere
mi tio, yo difpondré
que a' renir los dos no lleguen,

Socar. C
Enrig. Ya os obedezcos

que fus necias altiveces

he de cafbigar, y aqui, ap.
por fi elcaparfe pretende, -
le he de dexar encerrados

pero ahora fe me ofrece

otro empeno, y es, qué como
he de poder refolverme

a llevar aquefta Dama

en cafa de Cintia, {i efle

fo queda aqui, y yo no es facil
que zalla con ella me quede,

ni tampoco hay alla nadie
con quien fegura la dexe?

Qué no vais?

veré lo que ella refuelve:
Vamos', fefiora.

Cint. Ya os figo.
Enrig. A quien, {1 no a mi, fuceden

tantos de defdichas juntos,
confufos varios tropeles?
Vanfe los dos.

*Socar. Ya fe fue, y cerrd la puerta:

D2 qual
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qual quedaria el camarada,
viendo que la hizo cerrada,
- para que yo la haga abierta:
dbre la pucrta con otra llave Socarrom.
mas ya mi feguro enfancho
{i defde aqui, y fin ficcion
me buelvo a fer Socarron,
dexando de fer Don Sanehos
pues con mi amo fingiré,
que Don Sancho, al entrar yo,
iracundo me pegd
muchos palos, y {e fué;
eftos juicios no fon malos,
yo la verdad apetezco;
qué importa, fi los merezco,
que me achaque yo eftos palos¢
nada, no hay que reparar.
Defnudafe s y gnarda los veflidos 3 y queda
... de Lacayo.
Y ya que folo he quedudo,
para no. andar tan batbado,
yo mefmo me he de afeytar:
vaya, y {in el dolor ficro,
a que un hombre fe' difpone
la vez fatal que fe pone
en las manos del Barbero:
hombres de conciencia infana
fon , porque llevan f{in tafla,
de nueftra carne a fu cafa
para toda la femana.
Eftas viejas fantasias
vayan fuera, yo las dexo,
porque aquefto de fer viejo
lo han de hacer afios, y diass
jue no hace al Monge el veflido,
icen, y es falfa opinion,
pues fiendo yo Socarron,
por Don Sancho me han tenido:
mas. ya que defnudo effoy,
y fer Socarron ordepa
Licga al panoy y lo hace.
el cafo, en efta lacena
guardando mis traflos voy,
vayan adonde efti el manto,
ﬁ la bafquifia en repofo,
afta que fea forzofo |
que c¢llos hagan otro tanto;
mas ya de la noche el buz,
a boqueadas va efpirandos
y pues el dia aclarando

viene , mato aquefta luz,
ya mi amo, y yo en efta andanzsa,
cada uno por fu interés,
él, el Don Quixote es,
y yo foy fu Sancho Panza.
Pero qué miro! fubiendo
viene ya por la efcalera,
y un lindo chafco le efpera,
para cuyo fin me tiendo.
como un atun, de contado
en medio de aquefte fuelo,
pues de mi chifte al anzuelo
ira le miro yo peflcado:
aftima es ver como anda
Enrique en fus boberias,
pues quando él bufca folias,
en mi hallard zarabanda.

Al pano Enrigue.

Enrig. Como, habiende yo cerrado
efte. quarto, le hallé abierto
Don Sancho ¢ Pero qué miro!
tu eres¢

Socar. Si, ) 4 eﬁoy muerto.

Enrig. Ay mas dudas! y Don Sancho
le has vifto?

Secar. Pluviera el Cielo.
no le hubiera vifto.

Eﬂrfg. Cé_mn.‘.'

Socar. Porque entrando-ye aqui denfre
le halié, y facando la efpada,
me ha dado, fehor, tan fieros
palos, que me ha quebrantado
(ay de mi! ) todos los hueflos.

Entig. Y fe fue?

Socar. No fino pabas.

Enrig. Habra mas raro fuceflo!
adonde le podré hallar?

Socar. El dixo, que iba al momento
en cafa de Cintia.

,Enrfg. ) 4 dime,
adonde has llevado al duefio
de mi vida?! Que aunque yo
a fu focorro acudiendo
( afi que Don 8ancho huyé
del defafio ) bien prefto
bolvi 2 fu cafa a librarla,
no la hallé, y de ti creo,
que pues con ella quedafte,,
la librarias del riefgo.

Socar. Efta €s otra droga, y tanto; 4ps
que
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que ni la sé, ni la entiendo;
pero ya hallé la difculpa.
Fnrig. No refpondes?
Socar. Dudas eflo
como habia de faltar
mi valor¢ la cogi luego,
y la llevé con fu tia.

| . . ’ : 4
Enrig. Hombre , qué dices? qué es efto®

con fu tia¢ quando yo
ahora de dexarla vengo
affegurada en la cafa
de upa parienta , temiendo
las locuras de Don Sancho
{u hermano?

Socar. Pues efto es cierto.

Enrig. Yo he de perder el fentido.
Socar. YO no, porque no le tengo;
fefior , no me quereis creer,

que con fu tia la dexo!
Em*fg‘. Qué tia$
Socar. Dona Patricia,
aquel prodigio encubierto
de la joya, la qual dice,
que unas quexas en fecreto
tiene que darte, y vendra
a darlas dentro de un credo.
Enrig. Qué es efto que me fucede s
{i acafo delirio, o fueno?
hablas de veras?
Socar. Y tanto,
que has de quedar fatisfecho,
{i te aguardas a que venga.
Enrig. Como el aguardarme puedo,
quando bufcar a Den Sancho
es en mi henor lo primero,
y apurar tan raras dudas?
Socar. No ¢s la menor la que tengo
de efta tia: aqui entro yo,  ap.
por {i facalle algo puedo
para ml.
Enrig. Pues qué notafte
Socar. Yo, fenor, decirlo f{iento,
pero es fuerza.
Enrig. Dilo, acaba.
€ocar. Pues lo mandas, obedezco:
Dixome alli al recibir
a Cintia, que ya fus medios
eran muy COrtos , porque::
y dexando affi fufpenfo
el difcurfo, yo la dixe:

Don Enrique es Cavallero,
que fabri quedar muy bien.
Enrig. Tal accion eftrafar -debo
en una Dama como ella.
Socar. Yo no, y tengo fundamento,
Enreg. Qual es?
Socar. El haber venido
con tanta prifa pidiendo
fu joya , que ain hay la duda
de {1 es fuya.
Enrig. Apurar eflo |
no me conviene , porque
cada vez mas duda encuentro.
Secar. Pues qué has de hacer?
Enrige AGn no tanto,
por lo que dices, pretendo
reftaurar mi obligacion
con efte snillo, que el precio
es de ducientos doblones ;
como porque en ningun tiempo
me llegue hablar de la joya:
entretenla mientras buelvo,
Vafe Enrigue.
Socar. Fa, fortuna, en campafia
un rico anillo tenemos;
pues alto 3 la lid, bafquina,
y manto me fecit prefto,
Sacalo de dowde ganm’a’ lo demas,
y feamos tia, que tio
ya lo hemos fido harto ttempo:
Viflefc de muger.
Pero ya yo al auditorio
le oygo que me efta diciendo,
que es una impropiedad grande
fabricar ahora efte enredo;
pues mi amo ha de querer ver
efta tia, y mas teniendo
el morivo, de que Cintia
efta en fu cafa, y el nuevo
de querer darla el anillo,
y pareciera muy necio
darfele , fin obligarla
que fe defcubra primero;
pero a todo tengo yo
muy prompto el contraveneno,
y es, que a €l le enfada efta tia,
por cuyo motivo Creo,
que no la ha de rogar mucho,
viendo que no quiere hacerlo.

Lo otro, que {i por la duda %

Ministerio de Cultura, 2009



Comedia nueva,

de fi fer2, 6 no, perplexo
en dar el anillo efta,
porque en el conocimiento
venga de Dofa Patricia
(ademias de fer el me{mo
efte trage que ya vid)
para elT§ la joya tengo,
y le diré, que Don Sancho
. mi hermano, fino, y atento
me la di6, y es impoffible,
ue tan claras fenas viendo,
gexe de caer ratoncillo
en la trampa de mi ingenie.
Ouedafe facando la joya embuelta en una
cartay y [ale Cintia con mante al paito.
Cint. En efta cafa vecina,
a perfuafion de mis ruegos,
me dexé Enrique, falvando
la difculpa del empefo,
en que quedaba la falta
de no quedar profiguiendo
mi afliftencia, y muy confulo
({in permitic al defco
la curiofidad de verme
fentado, que por el eco
conccerme no podia,
fi muda me efta creyendo)
fe vino donde mi tio
le efperaba ( qué tormento!)
a rehir cen él; mas yo
refuelta a eftorvarlo vengo
con hablar ( pero qué miro ')
efte no es el quarto, Cielos,
de Enrique? Como no eftan,
ni uno, ni otro en €él, y advierto
una muger ( ay de mi!)

Quien fera¢ Mas yo he de verlo.
Licga Cintsa detrds de Socarreny y mira
la joya.

Socar. Efta es la joya, que embuelta

en efta carta del viejo

Don Sancho, que yo cogi,

efta. Csne. Qué es eflto que veo!?

No es mi joya? 8i, la melma;

mucho es que el juicio no pierdo,

como fi mi tio:: mas

para qué aheora me detengo

en dudas? fuelta, traydora.

Licga Cintim s y coge Socarron la joys &

quten por defenderla cae el manto,

la Dama Muda-
Socar. Quien anda aquif
Cint. Mas qué es efto?
no es Socarron?
Socar. Cintia es,
di fin 3 mis embelecos,
y muy mal.
Cint. Como, villano,
en effe trage?
Socar. Yo muero:
{fefiora, con quien hablais?
Csnt. Contigo hablo.
Socar. No os entiendo,
que yo no foy Sogarron.
Cs»t. Pues quien eres?
Secar. Grande aprieto! ap.
foy Chamufquina fu hermane.
Cint. Verdad puede fer, fupuefto
que tanto fon femejantes;
y ain otra vez, {i me acuerdo,
tuve efta duda : mas dime,
ya que {u hermano te creo,
quien te ha dado aquefta joya?
Socar. A refponderla no acierto.
Cinzs. .Acaba, t’i“aﬂﬂ, dilo.
D4 voces Cintia, ) fale Enrignes
Erriz. Quien da tantas voces?
pero qué affombro!
Socar. Jefus mil veces!
Cint. Ya me oyé.
Socar. Quedamos buenos.
Enrig. Ya con tantas confufiones,
hafta el aliento del pecho
fc impide, para que el alma
exhale el ultimo aliento;
como tu en aquefte trage,
Socarron?$
Cint. Luego es cierto,
que efte es Socarron?
Enriq. Albricias, alma:
Mi bien, dudas effo?
pues quien ha de fer? mas dexa
efla duda, y al confuelo
folo de mi vida atiende,
que pendisnte de tu acento,
al iman de tus palabras,
¢s el yerro mas dilcretos
como , Cintia, ha reftaurado
del torpe mudo filencio,
la lengua a la dulce clara
fuave harmenia del eco?

JP#

#‘Pl

c;ﬂf ']
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"De un Ingenio de efta Corte.

Cint. Primero he de faber yo
de aquefta joya el enredo.

Seear. Advierte::

Ernrig. Como, traydor,
refiltes a {u precepto
la obediencia?

Socar. He de hablar claro.

Enrig. Qué dudas$

Socar. Pues de ti, fefora, efpero,
que intercedas con mi amo
me perdone , pues es CIErto,
que todo es en favor fuyo.
Csnt. Yo de hacerlo te prometo.
Secar, Pues leed efla carta.
Enrsg. Dice afli:

Sobrina , en Cordova me detiene enfer-
mo de cuydado una caida, que di en
el camino, y teniendo quebrada una
pierna, no podré paflar a efla Corte
en muchos dias. Dios te guarde.

Tu Tioy Don Sancko Giran.
Cint. Qué es eftol
Seccar. Que yo he fido vueftro tio.
Enrig. Y qué te ha movido el ferlo?
Socar. El querer que aqueflta joya
fueffe para mi, fingiendo
fer yo la Dama tambien
de San Damafo, y para.eflo
con efte manto, y balquifia
te engaté a ti en el pafleo.
Enrsg. Qué dices? con que ahora faco,
que la Dama que primero
fe defmayd::
Cint. Era yo,
quien reftaurado el aliento,
me vi en la tofca prefencia
de un villano.
Socar. Aquefle mefmo
foy yo, que viendo. que Cintia
(a quien el roftro encubierto
~ no conoci ) fe aufentaba::
Cint. Juzgando yo por delprecio
el que me dexafles::
Socar. Quile
ocupar fu mifmo puefto;
¥y en fin, entrando a fervir
~ a Cintia por tu precepto.
Cint. Entre los dos difpufimos,
para averiguar mis zelos,
que yo me fingiefle muda,

Socar. Y ya no hay de que tenerlos;
pues yo los daba, y los quito.

Cint. Con que affegurada quedo,
que no fue agravio ya aquel,
{ino antes merecimiento.

Enrig. No, porque {i alli no pude
conocerte , profiguiendo
a recuperar tu prenda,
mal en mi dafio cupieron
tus fofpechas; mas la Dama,
que tapada entré aqui dentro,
quien me dixo que era hermana
de Don Sancho, tu no fiendo,
quien pudo fer?

Cint. Yo.

Enrig. Ay mas dicha!

Cine. Que por temor de mi riefgo
fali de cafa, bufcando
quien me f{ccorriefle, 3 tiempo
que tu ( fegun ahora faco)
con eftos mifmos recelos
ibas en mi bufca, donde

" fobrefaltada del miedo,
en lugar de decir tio,
dixe hermano. En fin, viniendo
contigo hafta aquefte quarto,
no logré el conocimiento
tuyo, hafta que Socarron
con lua a efte {itio mefmo
bolvié.

Enrig. Ay mas raros Jances! |

Secar. Y pues quedan fatisfechos
los enredos, folo falta
del tio el conocimiento,
para que os cafeis los dos.

Cint. Nunca pudo efle recelo
acobardar a mi amor;
y pues con otro no quedo,
venga mi tio; pero halle
a Enrique ya como duefo
de mi vida: efta es mi mano.

Enrsigq. YO con el alma la aceptos
felice f{oy.

Cint. Yo dichofa.

Socar. Ya el defdichado a fer vengo,
pues fin joya, y fin anillo
me falgo de aquefte cuento.

Cint. Toma la joya.

Enrig. Y tambien el anillo,

Socar. Puei con eflo

todos
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Comedia nuevd, la Dama Muda.

fodos quedamos muy bien, bello Auditorio difcreto.
K folo falta ponernos T'odos. Porque de la Dama Muda
los pies de tanto noble, perdone los muchos yerros.

EF 1 N.

Con Licencia, BARCELONA : En la Imprenta de CARLOS SAPERA,
Ano de 1770.

A Coftas de la Compatiia,
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